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1 | Sakerhet

1

Sakerhet

Innan man hanterar maskinen ska man lasa och férsta denna bruksanvisning. Kontakta din Busch-
representant om nagot behover fortydligas.

Las denna bruksanvisning noggrant fére anvandning och forvara den for framtida behov.
Denna bruksanvisning ar giltig sa lange kunden inte férandrar produkten pa nagot satt.
Maskinen ar avsedd for industriellt bruk. Den far bara hanteras av tekniskt utbildad personal.
Bar alltid 1amplig personlig skyddsutrustning i enlighet med lokala foreskrifter.

Maskinen har utvecklats och tillverkats enligt moderna metoder. Det kan dock finnas kvar restrisker,
enligt beskrivningen i foéljande kapitel och i enlighet med kapitel Avsedd anvéndning [ 6].

Denna bruksanvisning uppmarksammar potentiella faror dar sa behovs. Sakerhetsanvisningar och
varningar &r méarkta med ett av nyckelorden FARA, VARNING, FORSIKTIGHET och NOTERA och OB-
SERVERA pa foljande satt:

4\ FARA

... markerar en éverhdngande fara som orsakar dodsfall eller allvarliga personskador om den
inte férhindras.

/N

... markerar en potentiell fara som kan orsaka dédsfall eller allvarliga personskador.

A FORSIKTIGHET

... markerar en potentiell fara som kan orsaka lindriga personskador.

! MEDDELANDE

... markerar en potentiell fara som kan orsaka egendomsskador.

o
1 OBSERVERA

... markerar nyttiga tips och reckommendationer, liksom upplysningar for effektiv och bekym-
mersfri drift.

452
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2 Produktbeskrivning

EB CLF IN EB OFP PMR CLP

OouT GB NP ODP OFP CLD MTB SI CD OouT

™  CLV SV OSG ODP WMP CWO PHE CWI
Beskrivning
IN Inloppsanslutning (inlopp) ouT Utbldsanslutning (utblas)
CD Kondensutlopp CLD Avtappningsventil for kylvatska
CLF Pafyliningsplugg for kylvatska CLP Kylvatskepump
CLVv Luftningsplugg for kylvatska CWI Kylvatteninlopp
CWO Kylvattenutlopp EB Lyftogla
GB Gasballastventil MP Magnetisk plugg
MTB Kopplingslada for motorn NP Namnskylt
ODP Oljedraneringsplugg OFP Oljepafyliningsplugg
0SG Synglas for olja PHE Plattvarmevaxlare
PMR Plugg for manuell rotorrotation SI Ljuddampare
SV Sakerhetsventil ™ Termometer
TS Temperaturbrytare
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2 | Produktbeskrivning

©)

1 OBSERVERA

Teknisk term.
Nar termen ‘maskin’ anvands i denna bruksanvisning avses ‘vakuumpump’.

o
1 OBSERVERA

Illustrationer
I denna bruksanvisning kan illustrationerna skilja sig fran maskinens verkliga utseende.

2.1 Driftprincip

I)\II‘IIII\I‘\I!II-ﬂ!.—

Maskinen fungerar enligt enstegsprincipen med dubbla skruvar.

Tva skruvrotorer roterar i cylindern. Det pumpade mediet fangas in mellan cylinder och skruvkam-
mare, komprimeras och transporteras till gasutloppet. Under komprimeringsprocessen kommer de
tva skruvrotorerna inte i kontakt med varandra eller med cylindern. Det behdvs ingen smorjning och
inga drivvatskor i kompressionskammaren.

2.2 Avsedd anvandning

Vid férutsebar felaktig anvandning utanfoér avsedd anvandning av maskinen.

Risk for personskador!
Risk for skada pa maskinen!
Risk for skador pa miljén!

e Se till att folja alla instruktioner i denna bruksanvisning.

maskin ar avsedd att suga luft och andra torra, icke aggressiva, icke giftiga och icke explosiva gaser.

Transport av andra media medfor 6kad termisk och/eller mekanisk belastning pa maskin och far ba-
ra utforas efter konsultation med Busch.

maskin ar avsedd att placeras i icke-explosionsfarlig miljo.
maskin kan uppratthalla ett sluttryck, se Tekniska data.
maskin ar lamplig for kontinuerlig drift.

For tillatna miljoforhallanden, se Tekniska data.
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2.3 Startmanoverorgan

maskin levereras utan startreglage. maskin ska férses med reglage vid installationen.

maskin kan utrustas med en drivenhet med variabelt varvtal (tillval).

2.4 Standardegenskaper
2.4.1 Vattenkylning

Maskinen kyls av en kylvatskekrets i cylinderkdpan och cylindern.
Kylvatskepumpen (CLP) skapar ett atercirkulationsflode i kylvatskekammaren.

Kylvatskan kyls av en plattvarmevéxlare (PHE) som maste vara ansluten till vattenledningen.

2.4.2 Temperaturbrytare

Temperaturbrytaren évervakar maskinens oljetemperatur.

Maskinen maste stoppas nar temperaturbrytaren utléses (85 °C).

2.4.3 Termometer

Termometern visar kylvatskans temperatur.

2.4.4 Tatningssystem

Maskinen ar forsedd med labyrinttatningar pa motorsidan och sugsidan.
Andra tatningssystem ar tillgangliga som tillval, se Mekanisk tétning [ 7].
Tatningssystemen férhindrar att processgasen hamnar i lagerkamrarna.

Beroende pa tillampningen kan tatningssystemens effektivitet forbattras med ett sparrgassystem,
se Spdrrgassystem [ 71].

2.5 Extra tillbehor
2.5.1 Inloppsfilter

Inloppsfiltret skyddar maskinen mot damm och andra fasta amnen i processgasen. Inloppsfilter
finns tillgangliga med en Papperkassett.

2.5.2 Gasballastventil

Gasballastventilen blandar processgasen med en begransad mangd omgivningsluft for att motverka
kondens av anga inuti maskin.

Gasballastventilen paverkar maskinens sluttryck, se Tekniska data.

En kulventil gor det mojligt att 6ppna eller stanga gasballastflodet.

2.5.3 Ljuddampare

Utloppsanslutningen (OUT) kan férses med en ljuddéampare for att minska bullret fran avgaserna.

2.5.4 Sparrgassystem

Med sparrgassystemet kan tryckluft eller kvave ledas in i axeltdtningarna pa motorsidan for att ka
tatningarnas effektivitet.

Enheten ar tillganglig med eller utan kvavepanel.

2.5.5 Mekaniska tatningar

Tatningssystemen kan forses med mekaniska tatningar. Foljande varianter ar mojliga:
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2 | Produktbeskrivning

2.5.6

2.5.7

e Oljesmorda mekaniska tatningar pa motorsidan och labyrinttatningar pa sugsidan.

e Oljesmorda mekaniska tatningar pa motorsidan och sugsidan.

Kvavepanel
Kvavepanelen pa bottenramen gor det mojligt att leda kvave till ett antal olika punkter pa maskinen.

Varje enhet bestar av en magnetventil for att 6ppna eller stanga gaskretsen, en tryckregulator och
en flodesmatare for separat justering av trycket och flodesvolymen.

Foljande enheter ar tillgangliga:

e Sparrgassystemet for tatningssystem pa motorsidan. Den har enheten ar férsedd med en fl6-
desvakt som ar inbyggd i flodesmataren och som stanger av maskinen om kvaveflodet sjunker
under det lagsta installda flodesvardet.

e Spadningsgasballasten forhindrar bildning av kondens eller reducerar den, beroende pa till-
[dmpning. Kvavet leds in i cylindern.

e Spolgassystemet som ar monterat pa inloppsflansen gor det mojligt att blasa ur maskinen ef-
ter anvandning eller under drift. Kvavet leds in i inloppsflansen.

Vatskespolningsenhet

Vatskespolningsenheten gor det mojligt att spola enheten med Iamplig vatska beroende pa process-
typ. Systemet bestar av en magnetventil som anvands till att 6ppna och stanga spolvatskekretsen.

Det finns ocksa tva nivabrytare (LS1 och LS2) som 6vervakar mangden spolvatska.

Ovre nivabrytare (LST » L, Tidig varning
Nedre nivabrytare (LS2 » L) Om den utléses maste spolningen stoppas.

852
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3 Transport

Hangande last.

Risk for allvarlig personskada!

e G3, std eller arbeta inte under hdngande last.

Lyft maskinen i motorns églebult.
Risk for allvarlig personskada!

e Lyft inte maskinen i motorns églebult. Lyft maskinen enbart pa det satt som visas.

! MEDDELANDE

Om maskinen redan ar fylld med olja.

Att luta en maskin som redan ar fylld med olja kan leda till att stora mangder olja tranger inii
cylindern.

e Dranera maskinen pa olja fore varje transport eller transportera alltid maskinen horisontellt.

e Maskinens vikt anges i kapitlet Technical Data eller pa namnskylten (NP).

e Kontrollera att lyftéglan/-orna (EB) ar i felfritt skick, helt inskruvade och atdragna fér hand.

e Kontrollera maskinen avseende transportskador.
Om maskinen ar fast pa en bottenplatta:

e Ta bort maskinen fran bottenplattan.
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4 | Férvaring

4 Forvaring

e Tata alla 6ppningar med tejp eller dteranvand medféljande pluggar.
Om maskinen ska forvaras i mer dn 3 manader:
e Linda in maskinen i korrosionshammande folie.

e FOrvara maskinen inomhus, torrt och dammfritt och om majligt i originalférpackningen, helst
vid rumstemperaturer mellan 5 ... 55 °C.

! MEDDELANDE

Langtidsférvaring.

Risk for skada pa maskinen!

e Om maskinen ar utrustad med oljesmdrjda mekaniska tatningar, rekommenderar vi att du fyller
oljekammaren helt fore en langtidsforvaring, se "Oljepafyllning" i kapitelOljebyte [ 35] Detta
skyddar de mekaniska tatningarna under en langtidsforvaring. Anvand standardpumpolja, se ka-
pitelOlja [ 46]

e Innan maskinen startas om, sank oljenivan till normal, se "Oljeavtappning” i kapitelOljebyte
[= 35]
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Installation

Installationsforutsattningar

/A\ VARNING

5.2

Om maskinen ar installerad i en potentiellt explosiv miljo eller om maskinen anvands fér att
dra giftiga, brandfarliga eller icke-tréga gaser:

Risk for personskador!
Livsfara!

e Se till att maskinen 6verensstammer med alla lokala och nationella bestdmmelser och sakerhets-
foreskrifter.

! MEDDELANDE

Risker vid anvdndning av maskinen utanfér de tillatna installationsférutsattningarna.

Risk for fortida maskinfel!
Reducerad effektivitet!

e Se till att installationsvillkoren foéljs.

e Se till att maskinens omgivning inte ar potentiellt explosiv.
e Se till att omgivningsférhallandena éverensstammer med Tekniska data.

e Se till att miljoforhallandena 6verensstammer med motorns skyddsklass och de elektriska instru-
menten.

e Se till att installationsutrymmet eller -platsen ar tillrackligt ventilerad sa maskinen far tillracklig
kylning.

e Se till att inlopp och utlopp for kylluft till motorflakten inte ar 6vertackta eller blockerade och att
kylluftsflodet inte paverkas negativt pa nadgot annat satt.

e Se till att oljessynglaset (OSG) ar val synligt.

e Se till att det finns tillrackligt med utrymme fér underhallsarbete.

e Se till att maskinen ar placerad eller monterad horisontellt och att avvikelsen ar max. 1°.
e Kontrollera oljenivan, se Oljenivdinspektion [ 34].

e Kontrollera kylvatskenivan, se Kontroll av kylvétskenivan [- 34].

o Se till att kylvattnet uppfyller féljande krav, se Kylvattenanslutning [ 13].

Om maskinen installeras pa 6ver 1000 meter 6ver havet:

e Kontakta din Busch-representant om motorn behdver strypas eller omgivningstemperaturen
begransas.

Ansluta ledningar och ror

e Ta bort alla skyddslock innan installationen.

e Se till att anslutningsledningarna inte belastar kopplingarna pa maskinen. Vi rekommenderar dar-
for att installera flexkopplingar pa sug- och utblasanslutningarna.

e Se till att ledningsdimensionen langs hela anslutningsledningens langd &r atminstone sa stor som
anslutningarna till maskinen.

Instruction Manual COBRA NC 0600-0630 C WCV_SV_sv 11|52



5 | Installation

5.2.1

5.2.2

Om anslutningsledningarna ar langa rekommenderar vi att anvanda storre ledningar for att undvika
effektivitetsforluster. Radfraga din Busch-representant.

Suganslutning

Oskyddad sugkoppling.

Risk for allvarlig personskada!

e Sattinte handen eller fingrarna i sugkopplingen.

! MEDDELANDE

Intrangning av frammande féremal eller vatskor.
Risk for maskinskada!
Om inloppsgasen innehaller damm eller andra frammande fasta partiklar:

e Installera ett lampligt filter (5 mikron eller mindre) uppstroms fran maskinen.

Kopplingsstorlek:

- DN100 ISO-K, DIN 28404

Om ett spolgassystem eller en vatskespolningsenhet ar installerad:
- DN100 PN16, EN 1092-1

Om maskinen anvands som en del av ett vakuumsystem:

e Busch rekommenderar installation av en isoleringsventil for att forhindra att maskinen roterar
bakat.

e Se till att anslutningsledningarna inte belastar kopplingarna pa maskinen. Vi rekommenderar dar-
for att installera flexkopplingar pa sug- och utblasanslutningarna.

Utloppsanslutning

! MEDDELANDE

Gasutloppsflodet ar blockerat.

Risk for maskinskada!

e Se till att utloppsgasen kan fldda utan hinder. Tapp inte till och stryp inte utloppsledningen. An-
vand inte utloppsledningen som tryckluftskalla.

Kopplingsstorlek:

Vid maskinens utloppsanslutning:

- DN100 ISO-K, DIN 28404

Vid ljuddamparens (SI) utloppsanslutning (tva olika versioner tillgangliga):
- DNB80 PN16 + ANSI/ASME B16.5-3" class 150 Ibs

- R3

12| 52
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Installation | 5

e Se till att anslutningsledningarna inte belastar kopplingarna pa maskinen. Vi rekommenderar dar-
for att installera flexkopplingar pa sug- och utblasanslutningarna.

e Se till att mottrycket vid utblasanslutningen (OUT) inte 6verskrider det maximalt tillatna ut-

loppstrycket, se Tekniska data.

5.2.3 Kylvattenanslutning

CWI Kylvatteninlopp

cwo

Beskrivning

CWO

CWI

Kylvattenutlopp

PHE Plattvarmevaxlare

e Anslut kylvattenanslutningarna (CWI / CWO) till vattentillférseln.

Anslutningsdimension:
- G1/2,1S0 228-1 (CWI/ CWO)
e Se till att kylvattnet uppfyller foljande krav:

Tillforselkapacitet [/min 12
Vattentryck bar 1-6
Inloppstemperatur °C +5-+30
Nodvandig tryckskillnad mellan tillférsel och re- | bar >1

tur

e Virekommenderar foljande kvalitet pa kylvattnet for att minska underhallsarbetet och for att sa-

kerstalla produktens livslangd:

Hardhet mg/l (ppm) | <90
Egenskaper Rent och klart
pH-varde 7.8
Partikelstorlek pm <200
Klorid mg/| <100
Elektrisk konduktivitet pS/cm <100
Fri klorid mg/I <0,3
Material som ar i kontakt med kylvattnet Rostfritt stal

Instruction Manual COBRA NC 0600-0630 C WCV_SV_sv
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5 | Installation

5.24

o
1 OBSERVERA

Enhetskonverterare fér vattenhardhet.

1 mg/l (ppm) = 0,056 °dh (tyska grader) = 0,07 °e (engelska grader) = 0,1 °fH (franska grader)

Anslutning for sparrgassystem (tillval)

Utan kvavepanel

BGC Barriargasanslutning FME Flédesmatare
FR Flédesregulator MAN Manometer
PRV Tryckregleringsventil

14| 52
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Installation | 5

Med kvavepanel

FME, FS BGC
BGC Sparrgasanslutning FME Flodesmatare
FS Flodesvakt MAN Manometer
MV Magnetventil NIP Kvavepanel
PRV Tryckregleringsventil

e Anslut barridrgasanslutningen (BGC) till gasforsérjningen.
Anslutningsdimension:
- G1/4,1S0 228-1
Version med kvavepanel:
e Anslut magnetventilen (MV) elektriskt, se Kopplingsschema magnetventil [ 26].
e Anslut flodesmatarens flodesvakt (FS) elektriskt, se Kopplingsschema for flodesvakt [ 271.
e Se till att gasen uppfyller féljande krav:

Gastyp Kvavgas eller luft
Gastemperatur °C 0..60
Maximalt gastryck bar (g) 13
Rekommenderad tryckinstallning vid tryck- | bar (g) 3
reglerventilen (PRV)
Filtrering pm 5
Rekommenderad flédeshastighet SLM (standard- 3,5..55
mattet liter per
minut)
Luftkvalitet (enbart for luft) Enligt ISO 8573-1 | Klass 5.4.4.
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5.2.5 Anslutning for spadningsgassystem (tillval)

FME, FR DGC

Beskrivning

DGC Anslutning fér spadningsgas FME Flodesmatare
FR Flédesregulator MAN Manometer
MV Magnetventil NIP Kvavepanel
PRV Tryckregleringsventil

e Anslut spadningsgasanslutningen (DGC) till gasférsérjningen.

Anslutningsdimension:

- G1/4,1S0 228-1

e Anslut elen till magnetventilen (MV), se Kopplingsschema magnetventil [ 26].

e Se till att gasen uppfyller féljande krav:

Gastyp Kvavegas
Gastemperatur °C 0 till 60
Maximalt gastryck bar (g) 13
Rekommenderad tryckinstallning vid tryck- | bar (g) 2,5
reglerventilen (PRV)
Filtrering pm 5
Rekommenderad flédeshastighet SLM (standard- 30
mattet liter per
minut)
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5.2.6

NIP PGC

Beskrivning

FME, FR  MAN PRV

Anslutning for spolgassystem (tillval)

MV INF

PGC Spolgasanslutning FME Flodesmatare

FR Flédesregulator INF Inloppsflans

MAN Manometer MV Magnetventil

NIP Kvavepanel PRV Tryckregleringsventil

e Anslut spolgasanslutningen till gasférsorjningen.

Anslutningsdimension:
- G1/4,1S0 228-1

e Anslut elen till magnetventilen (MV), se Kopplingsschema magnetventil [ 26].

e Se till att gasen uppfyller féljande krav:

Gastyp Kvavegas

Gastemperatur °C 0 till 60
Maximalt gastryck bar (g) 13
Rekommenderad tryckinstallning vid tryck- | bar (g) 2,5
reglerventilen (PRV)

Filtrering pm 5
Rekommenderad flédeshastighet SLM (standard- >100

mattet liter per
minut)

Instruction Manual COBRA NC 0600-0630 C WCV_SV_sv
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5.3 Pafyllningsolja

! MEDDELANDE

Anvéandning av olamplig olja.
Risk for fortida maskinfel!
Reducerad effektivitet!

e Anvand bara olja av en typ som har godkants och rekommenderas av Busch.

Information om oljetyp och oljekapacitet finns under Tekniska data och Olja [ 46].

Nar oljepafyliningen ar klar:
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e Anteckna datumet for oljebytet pa dekalen.

Last oil change

Om det inte finns ndgon dekal (art.nr. 0565 568 959) pa maskinen:

e Bestall den fran din Busch-representant.

5.4 Fyll pa kylvatska

For typ av kylvatska och kapacitet for kylvatska se Tekniska data och Kylvétska [=> 45].

Beskrivning

1 Fyll pa till toppen av ventilhalet
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5.5 Installation av vatskespolningsenhet (tillval)

Beskrivning

FLF Pafyliningsplugg spolvatska FLV Spolvatskebehallare
FR Flédesregulator INF Inloppsflans

LI Nivaindikator LS Nivabrytare

MV Magnetventil

e Anslut elen till magnetventilen (MV), se Kopplingsschema magnetventil [ 26].

e Anslut elen till de tva nivabrytarna (LS), se Kopplingsschema nivabrytare [ 27].

e Fyll pa spolvétskebehallaren (FLV) med en processkompatibel spolvatska.

5.6 Fasta kopplingen
©)
/\ ] OBSERVERA
Radialskruv.

For problemfri drift, anvand ganglasningslim for att sidkra radialskruven.
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|

E

1 Kopplingsnav (maskinsida) 2 Klodel

3 Kopplingsnav (motorsida) 4 Radiell skruv/max. tillatet atdragnings-
moment: 10 Nm

Maskintyp Kopplingsstorlek Varde “E” (mm)
NC 0600 C ROTEX® 42 26

NC 0630 C

NC 0630 C ROTEX® 48 28

Om maskinen levereras utan motor:
e Fast det andra kopplingsnavet pa motoraxeln (levereras separat).

Justera navet i axelriktningen tills vardet "E” nas.

Nar justeringen av kopplingen ar klar ska kopplingsnavet lasas genom att skruva at radialskru-
ven.

e Montera motorn pa maskinen genom att anvanda klodelen.

For mer information om kopplingen gar du till www.ktr.com och laddar ner bruksanvisningen till
ROTEX®-kopplingen.

Engelska Tyska Franska
= ]
"k

Bruksanvisning - svenska Bruksanvisning - tyska Bruksanvisning - franska
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6

A\

A\

6.1

Elektrisk anslutning

A\ FARA

Stromfoérande ledare.

Risk for elstot.

e Elektriska installationsarbeten far endast utforas av kvalificerad personal.

STROMSKYDD PA KUNDENS INSTALLATION:

A\ FARA

Stromskydd saknas.
Risk for elstét.

e Stromskydd i enlighet med SS-EN 60204-1 maste tillhandahallas av kunderna pa deras anlagg-
ning(ar).

e Elinstallationen maste uppfylla de géllande nationella och internationella standarderna.

! MEDDELANDE

Elektromagnetisk kompatibilitet

e Se till att maskinens motor inte paverkas av elektriska eller elektromagnetiska storningar fran el-
natet. Radfraga Busch vid behov.

e Se till att maskinen uppfyller EMC-kraven for elnatet och tillhandahall ytterligare stérningsskydd
vid behov (maskinens EMC-klass anges i EU-férsdkran om dverensstimmelse [ 47] eller Férsdkran
om 6verensstimmelse [-> 48]).

Maskin levererad utan drivenhet med variabelt
varvtal

A\ FARA

Stromforande ledare.
Risk for elstot.

e Elektriska installationsarbeten far endast utforas av kvalificerad personal.

o
1 OBSERVERA

Drift med variabelt varvtal, dvs. med en drivenhet med variabelt varvtal ar tillatet sa lange
motorn klarar det och tillatet motorvarvtal respekteras (se Tekniska data).

Radfraga din Busch-representant.
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Se till att motorns stromforsérjning stammer 6verens med uppgifterna pa motorns markplat.

Om maskinen ar utrustad med en elkontakt ska en jordfelsbrytare installeras for att skydda per-
soner vid en defekt isolering.

e Busch rekommenderar att installera en typ B restskyddsanordning som ar lamplig for den
elektriska installationen.

Tillhandahall en lasbar franskiljare eller en nédstopsbrytare pa stromledningen sa att maskinen
ar helt sakrad vid en ndédsituation.

Montera en lasbar franskiljare pa stromledningen sa att maskinen ar helt sakrad under under-
hallsaktiviteter.

Montera 6verlastskydd for motorn i enlighet med EN 60204-1.

Anslut skyddsjord.

Anslut motorn elektriskt.

! MEDDELANDE

Motorfrekvensen ar under 20 Hz.

Risk fér skada pa maskinen!

e Motorns nominella hastighet maste alltid vara hégre an 1200 min™ (20 Hz).

! MEDDELANDE

Den tillatna nominella motorhastigheten 6éverstiger reckommendationerna.
Risk for skada pa maskinen!

e Kontrollera tillaten nominell motorhastighet (n pa namnskylten (NP).

max)

e Se till att félja anvisningen.

e Se Tekniska data for mer information.

! MEDDELANDE

Felaktig anslutning.

Risk for motorskadal!

e Kopplingsschemana nedan ar typfall. Se kopplingsboxens insida for instruktioner/kopplingssche-
man foér motoranslutning.
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6.2

Maskin levererad med drivenhet med variabelt
varvtal (tillval)

Stromforande ledare. Utfér alla arbeten pa drivenheten med variabelt varvtal och motorn.
Risk for elstot!

e Elektriska installationsarbeten far endast utforas av kvalificerad personal.

Underhallsarbete utan frankoppling av drivenheten med variabelt varvtal.

Risk for elstot.

e Koppla fran och isolera drivenheten med variabelt varvtal innan nagot arbete utfors pa den.
Hoégspanning finns vid plintarna och i drivenheten med variabelt varvtal i upp till 10 minuter efter
att stromforsorjningen kopplats fran.

Kontrollera alltid med hjalp av en lamplig multimeter att det inte finns ndgon spanning pa driven-
hetens stromplintar innan nagot arbete paborijas.

Se till att drivenhetens stromforsorjning ar kompatibel med uppgifterna pa namnskylten pa dri-
venheten med variabelt varvtal.

Om maskinen ar utrustad med en elkontakt ska en jordfelsbrytare installeras for att skydda per-
soner vid en defekt isolering.

e Busch rekommenderar att installera en typ B restskyddsanordning som ar lamplig for den
elektriska installationen.

Om drivenheten med variabelt varvtal inte ar utrustad med en lasbar franskiljare ska den installe-
ras pa stromledningen sa att maskinen ar helt sakrad under underhallsarbeten.

Montera ett dverlastskydd enligt SS-EN 60204-1.

e Busch rekommenderar att installera en miniatyrbrytare (C-kurva).

Anslut skyddsjord.

Anslut drivenheten med variabelt varvtal (VSD) elektriskt.

! MEDDELANDE

Den tillatna nominella motorhastigheten 6verskrider reckommendationen.

Risk for maskinskada!

e Kontrollera tillaten motorhastighet, se Tekniska data.

! MEDDELANDE

Felaktig anslutning.

Risk for skador pa drivenheten med variabelt varvtal!

e Kopplingsschemana nedan ar typfall. Kontrollera anslutningsinstruktionerna/kopplingsscheman.

24| 52

Instruction Manual COBRA NC 0600-0630 C WCV_SV_sv



Elektrisk anslutning | 6

6.3 Kopplingsdiagram for trefasmotor (pumpdrift)

Deltakoppling (Iag spanning):

w2] [U2] [V2
L1 L3 L2

Stjarnkoppling (hdg spanning):

W2 et U2 et \/2
P
L1 L3 L2
Dubbel stjarnkoppling, flerspanningsmotor med 12 stift (Iag spanning):

L1 U1l U3| [U2] \Qlﬂ

L3 === V1= V3| [V2] [V4

|2 == W1 = W3| |W2| (W4

Stjarnkoppling, flerspanningsmotor med 12 stift (h6g spanning):

L1 =={U1] [U3M={U2] [U4]

L3 == V1]| [V3={V2]| [V4]

L2 =={W1| [W3=W2| [W4]

Deltakoppling, flerspanningsmotor med 12 pinnar (medelhég spanning):
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I
L1J-1u1| [U3l={U2] \yly
Ls—ﬂﬂ (V3= V2]

L2 =

(W3m=W2| W4

! MEDDELANDE

Felaktig rotationsriktning.
Risk for maskinskada!

e Drift med fel rotationsriktning kan forstora maskinen pa kort tid! Se till att maskinen roterar i ratt
riktning fore driftssattning.

Avsedd rotationsriktning for motorn definieras i illustrationen nedan:

IN

e Jogga motorn kortvarigt.

e Observera motorns flakthjul och faststall dess rotationsriktning alldeles innan flakthjulet stannar.
Om motorns rotationsriktning behdver andras:

e Koppla om tva av motorns fasledare.

6.4 Kopplingsschema magnetventil (tillval)
Artikelnr: 0654 000 092
U=24VDC; P, =8W
Kontakt: Normalt stangd

max

— 1)
X 1 pE
209
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6.5

6.5.1

6.5.2

6.5.3

Elanslutning av 6vervakningsenheter

o
1 OBSERVERA

For att undvika potentiella falska larm rekommenderar Busch att styrsystemet konfigureras

med en tidsférdréjning pa minst 20 sekunder.

Kopplingsschema for temperaturbrytare

Artikelnr.: 0651 556 533

U=250VAC; I=25A» cosp=1
U=250VAC;I=1,6 A» coso=0,6
U=48VDC;1=1,25A

Kontakt: Normalt stangd
Brytpunkt: T, = 85 °C

trip

1

1 =vit, 2 =brun

Kopplingsschema flodesvakt (tillval)
Artikel nr.: RC15-14-N3 (ref. Pepperl+Fuchs)
U=5-25V;I1=1-3mA

Kopplingselement funktion: NAMUR, bistabil

Kontakt: Normalt 6ppen

Brytpunkt: 3 SLM » min. volymfléde

e

— 2()

1=brun, 2=Dbla

Kopplingsschema nivavakt (tillval)
Artikelnr: 0652 556 531
Anslutning: M12x1, 4 stift

<emWyvidI<1mA,
<38 mWvid I=3,5mA

Kopplingselement funktion: NAMUR
Kontakt: Normalt stangd

Brytpunkt:
Lyarming = LST » stift 1 + 4» 1&g niva “varning”
Lyip = LS2 » stift 1 + 4 » 13g niva “stoppa spolning

"

Instruction Manual COBRA NC 0600-0630 C WCV_SV_sv
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1 =brun, 4 = svart
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7 Driftsattning

& A FORSIKTIGHET

Under drift kan maskinens yta na en temperatur 6ver 70 °C.
Risk for brannskador!

e Undvik att vidrora maskinen under och omedelbart efter drift.

A FORSIKTIGHET @

Buller ndr maskinen ér i drift.
Risk for hérselskador!
Om personer befinner sig i narheten av en maskin som inte ar ljudisolerad under en langre tid:

e Var noga med att anvanda hoérselskydd.

! MEDDELANDE

Maskinen kan levereras utan olja.
Drift utan olja férstér maskinen pa kort tid!

e Fore driftsattning ska maskinen fyllas med olja, se Pdfyllningsolja [ 18].

! MEDDELANDE

Maskinen levereras utan kylvatska.

Drift utan kylvatska forstér maskinen pa kort tid!

e Fore driftsattning ska kylvatska fyllas pa, se Fyll pa kylvétska [= 19].

! MEDDELANDE

Smérj torrkdrande maskin (kompressionskammare).

Risk for maskinskadal!

e Smorj inte kompressionskammaren i maskinen med olja eller fett.

e Kontrollera att Installationsforutséttningar [ 11] ar uppfyllda.
e Satt pa vattentillforseln.
Om maskin ar forsedd med ett sparrgassystem:
e Starta sparrgastillforseln.
e Justera sparrgastrycket och flodesvolymen.
e Starta maskinen.

e Se till att maximalt tillatet antal starter inte Overskrider 2 starter per timme. Dessa starter ska vara
utspridda 6ver hela timmen.

e Se till att driftsvillkoren 6verensstammer med Tekniska data.
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e Utfor enOljenivdinspektion [ 34] efter nagra minuters drift.
e Utfor en Kontroll av kylvitskenivan [= 34] efter nagra minuters drift.
Sa snart maskinen kors under normala driftférhallanden:

e Mat motorstrommen och notera den som referens for framtida underhalls- och felsékningsar-
beten.

7.1 Transportera kondenserbara angor

& A FORSIKTIGHET

Nar kondensatet draneras kan den utstrommande gasen och vatskan uppna temperaturer pa
over 70 °C.

Risk for brannskador!

e Undvik direkt kontakt med gasstrom och vatska.

A FORSIKTIGHET @

Buller nar maskinen ar i drift.
Risk fér horselskador!
Om personer befinner sig i narheten av en maskin som inte ar ljudisolerad under en langre tid:

e Var noga med att anvanda hoérselskydd.

En maskin som ar forsedd antingen en gasballastventil eller ett spadningsgassystem ar lamplig for
att leda kondenserbara angor i gasflodet.

Vid transport av kondenserbara angor:

START

e Oppna gasballastventilen* eller spddningsgassystemet* (magnetventilen)
e Varm upp maskinen i 30 minuter

e Oppna inloppsventilen

e Genomfor processen

e Stang inloppsventilen

e Vanta 30 minuter

e Stang gasballastventilen* eller spadningsgassystemet* (magnetventil)
SLUT

* Extra tillbehor

e Tom kontinuerligt ut kondens fran ljuddamparen (SI, tillval) via kondenstémningspluggen (CD).

7.2 Spolningsprocedur

Som tillval kan maskinen férses med en vatskespolningsenhet.

Vatskespolning rekommenderas endast om maskinen ar forsedd med oljesmorda mekaniska tat-
ningar pa bada sidor.

Om vatskerening kravs efter processen:
START
e Minska motorns varvtal till 10 Hz (minsta tilldtna frekvens) med inloppsventilen stangd

e Oppna vatskespolningsenheten (magnetventilen)
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e Anpassa spolvatskeflodet efter tillampningen
e Spolningstiden beror pa tillampningen

e Stang vatskespolningsenheten

SLUT

7.3 Gasrensningsprocedur

Som tillval kan maskinen férses med ett spolgassystem.

Om det efter tillampning kravs en gasrensning, dvs. efter en vatskespolning eller fér att goéra kom-
pressionskammaren inert:

START
e Stang inloppsventilen
e Oppna gastillflédet (magnetventilen)
e Spoltiden beror pa tillampningen (minst 200 s for att maskinen ska bli inert)
e Stang gastillflodet
SLUT

Instruction Manual COBRA NC 0600-0630 C WCV_SV_sv 31|52



8 | Underhall

8 Underhall

Stromfoérande ledare.
Risk for elstot.

e Elektriska installationsarbeten far endast utforas av kvalificerad personal.

Underhallsarbete utan frankoppling av drivenheten med variabelt varvtal.

Risk for elstot.

e Koppla fran och isolera drivenheten med variabelt varvtal innan nagot arbete utfors pa den.
Hogspanning finns vid plintarna och i drivenheten med variabelt varvtal i upp till 10 minuter efter
att stromforsorjningen kopplats fran.

e Kontrollera alltid med hjalp av en lamplig multimeter att det inte finns ndgon spanning pa driven-
hetens stromplintar innan nagot arbete paborjas.

Strémforande ledare. Utfér alla arbeten pa drivenheten med variabelt varvtal och motorn.
Risk for elstot!

e Elektriska installationsarbeten far endast utforas av kvalificerad personal.

Maskiner fororenade med farligt amne.
Risk for férgiftning!

Risk for infektion!

Om maskinen ar férorenad med farligt amne:

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning.

A\
A\
A
A\

A FORSIKTIGHET

Het yta.
Risk for brannskador!

e Lat maskinen svalna innan du gor nagot som kraver att du vidrér maskinen.
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8.1

A FORSIKTIGHET

Bristande underhall av maskinen.

Risk for personskador!

Risk for fértida maskinfel och effektivitetsférlust!

e Underhallsarbete far endast utféras av kvalificerad personal.

e Utfor underhall enligt angivna underhallsintervall eller bestall service fran din Busch-represen-
tant.

! MEDDELANDE

Anvéandning av olampliga rengdringsmedel.
Risk vid borttagning av sakerhetsdekaler och skyddsfarg!

e Anvand endast godkanda I6sningsmedel fér rengéring av maskinen.

e Stang av maskin och 1as den for att forhindra oavsiktlig driftsattning.
e Stang av vattentillforseln.
Om maskin ar forsedd med ett sparrgassystem:
e Stang av sparrgastillforseln.
e Lufta anslutningsledningar till atmosfarstryck.
Vid behov:

e Koppla fran alla anslutningar.

Underhallsschema

Underhallsintervallen beror till stor del pa enskilda driftsvillkor. De intervall som anges nedan anses
som startvarden som ska forkortas eller férlangas efter behov. Sarskilt komplicerade tillampningar
eller kravande driftforhallanden, sdsom hdga dammkoncentrationer i omgivning eller processgas,
andra féroreningar eller intrangande processmaterial kan gora betydligt kortare underhallsintervall
nodvandiga.

Intervall Underhallsarbete

En gang i manaden e Kontrollera oljenivan, se Kontroll av oljenivan [ 34].

e Kontrollera kylvatskenivan, se Kontroll av kylvdtskenivan
[= 34].

e Kontrollera maskinen avseende oljelackage - om lackage
upptacks ska maskinen repareras (kontakta Busch).

Arligen e Utfor en visuell inspektion och rengér maskinen fran damm
och smuts.

e Kontrollera elanslutningarna och évervakningsenheterna.

En gang per ar e Kontrollera filtret pa gasballastventilen (GB) och byt det vid
om ett eller flera av dessa tillbe- behov, se Byta ut gasballastfiltret (tillval) [ 35].

hér anvands. e Kontrollera inloppsfiltrets kassett och byt det om det be-

hovs.

e Kontrollera ljuddamparen (SI) och rengér den om det be-
hovs.
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8.2

8.3

Intervall Underhallsarbete

Var 5000:e timme eller efter 1 ar | e Byt olja i vaxelenheten och lagerhusen (bada sidorna), se
Oljebyte [= 35].

e Byte av kylvatska, se Byte av kylviitska [-> 38].
e Rengodr de magnetiska pluggarna (MP).

Var 16 000:e timme eller efter 4 e Utfor en stérre genomgang av maskinen (kontakta Busch).
ar

Oljenivainspektion
e Stang av maskinen.

e Vantaien minut efter att motorn har stannar innan du kontrollerar oljenivan.

e Fyll pa vid behov, se Oljepdfylining [ 18].

Kontroll av kylvatskenivan

e Stang av maskinen.

e Lat maskinen svalna.

e Fyll pa om nodvandigt, se Fyll pa kylvétska [ 19].
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8.4

8.5

Byta ut gasballastfiltret (tillval)

Beskrivning

1 Kasta den anvanda delen 2 Gasballastfilter - artikelnr 0562 550 434
(Busch originalreservdelar)

Oljebyte

! MEDDELANDE

Anvéndning av olamplig olja.
Risk for fortida maskinfel!
Reducerad effektivitet!

e Anvand bara olja av en typ som har godkants och rekommenderas av Busch.
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Beskrivning
1 Magnetisk plugg

Beskrivning
1 Magnetisk plugg

Information om oljetyp och oljekapacitet finns under Tekniska data och Olja [ 46].
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Nar oljepafyliningen ar klar:

e Anteckna datumet for oljebytet pa dekalen.

Last oil change

S

Om det inte finns ndgon dekal (art.nr. 0565 568 959) pa maskinen:

e Bestall den fran din Busch-representant.

Instruction Manual COBRA NC 0600-0630 C WCV_SV_sv
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8.6 Byte av kylvatska

Beskrivning

1 Fyll pa till toppen av ventilhalet
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9

Oversyn

Maskiner fororenade med farligt &mne.
Risk for férgiftning!

Risk for infektion!

Om maskinen ar férorenad med farligt @mne:

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning.

! MEDDELANDE

Felaktig montering.
Risk for fortida maskinfel!
Reducerad effektivitet!

e Demontering av maskinen som inte beskrivs i denna bruksanvisning ska utféras av Busch-aukto-
riserade tekniker.

I det fall maskinen anvants for att transportera gas som férorenats med frammande halsofarliga
amnen:

e Sanera maskinen i den man det &r mojligt och uppge typ och grad av férorening i en "Férore-
ningsdeklaration”.

Busch tar bara emot maskiner som har en fullstandigt ifylld, juridiskt bindande, underskriven "Féro-
reningsdeklaration" (blankett finns for nedladdning pa www.buschvacuum.com).
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10

A A\ FARA

10.1

Urdrifttagning

Stromfoérande ledare.
Risk for elstot.

e Elektriska installationsarbeten far endast utforas av kvalificerad personal.

A FORSIKTIGHET

Het yta.
Risk for brannskador!

e Lat maskinen svalna innan du gor nagot som kraver att du vidréor maskinen.

e Stang av maskin och 1as den for att forhindra oavsiktlig driftsattning.
e Koppla fran stromférsorjningen.
e Stdng av vattentillférseln.
Om maskin ar forsedd med ett sparrgassystem:
e Stang av sparrgastillforseln.
e Lufta anslutningsledningar till atmosfarstryck.
e Koppla loss alla anslutningar.
Om maskinen ska forvaras:

e Se Forvaring [ 10].

Isartagning och atervinning
e Tappa ur och samla upp oljan.

e Se till att inte nagon olja droppar pa golvet.

e Tom ut och samla upp kylvatskan.

e Se till att inte nagon kylvatska droppar pa golvet.

e Separeras sarskilt avfall fran maskinen.

e Atervinn sarskilt avfall enligt tillampliga foreskrifter.

e Kassera maskin som metallskrot.
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11 Reservdelar

! MEDDELANDE

Anvéndning av andra an Busch originalreservdelar.
Risk for fértida maskinfel!

Reducerad effektivitet!

e Anvandning av enbart Busch originalreservdelar och férbrukningsartiklar rekommenderas for att
maskinen ska fungera korrekt och att garantin ska galla.

Det finns inga standardreservdelssatser tillgangliga for denna produkt.
Om du behover Busch originaldelar:

e Kontakta din Busch-representant.
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12 Felsokning

A A\ FARA

Stromfoérande ledare.

Risk for elstot.

e Elektriska installationsarbeten far endast utforas av kvalificerad personal.

A FORSIKTIGHET

Het yta.

Risk for brannskador!

e Lat maskinen svalna innan du gor nagot som kraver att du vidréor maskinen.

Problem
Maskinen startar inte.

Méjlig felorsak

Motorn ar inte ansluten till ratt
spanning.

Atgérd

e Kontrollera matningsspan-
ningen.

Rotorerna ar igentappta eller
har fastnat.

e Vrid skruvrotorerna manu-
ellt fran rotorpluggen (PMR).

e Reparera maskinen (kontak-
ta Busch).

Fasta frammande partiklar har
kommit in i maskinen.

e Ta bort det fasta framman-
de materialet eller reparera
maskinen (kontakta Busch).

e Installera ett inloppsfilter
om det behdvs.

Temperaturvakten (TS) har natt
brytpunkten.

e Lat maskinen svalna.

e Se problembeskrivningen
"Maskinen blir fér varm".

Korrosion i maskinen fran
kvarvarande kondens.

e Reparera maskinen.

e Kontrollera processen och
félj rekommendationen for
Transportera kondenserbara
dngor [- 30].

Motorn ar trasig.

e Byt ut motorn.
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Problem

Maskinen nar inte normalt
tryck vid suganslutningen.

Méjlig felorsak

Inlopps- eller utloppsledning-
arna ar for langa eller diame-
tern ar for liten.

Atgard

e Anvand ledningar med stor-
re diameter eller kortare
ledningar.

e Radfraga din lokala Busch-
representant.

Processrester pa pumpkompo-
nenterna.

e Spola maskinen.

Om en inloppssil eller ett in-
loppsfilter har installerats kan
det vara delvis igensatt.

e Rengor inloppssilen eller byt
ut inloppets filterkassett.

Maskinen kors i fel riktning.

e Kontrollera rotationsrikt-
ningen, se Kopplingsdiagram
for trefasmotor (pumpdrift)
[= 25].

Inre delar ar slitna eller skada-
de.

e Reparera maskinen (kontak-
ta Busch).

Maskinen bullrar valdigt myck-
et.

Fel oljemangd eller olamplig
oljetyp.

e Anvand nagon av de rekom-
menderade oljorna i ratt
mangd, se Olja [ 46].

Defekta kugghjul, lager eller
kopplingselement.

e Reparera maskinen (kontak-
ta Busch).

Maskinen blir for varm.

Otillracklig kylning.

e Se till att folja kraven pa kyl-
vatten, se Kylvattenanslut-
ning [ 13].

Omgivningstemperaturen ar
for hog.

e Folj tillaten omgivningstem-
peratur, se Tekniska data.

Temperaturen i processgaser-
na vid inloppet ar for hog.

e Folj tillaten inloppsgastem-
peratur, se Tekniska data.

Kylvattenpumpen ar defekt.

e Reparera maskinen.

Oljenivan ar for lag.

e Fyll paolja.

Oljan ar svart.

Intervallen for oljebyte ar for
langa.

e Tappa ur oljan och fyll pa ny
olja, se Oljebyte [ 35].

Maskinen blir for varm.

e Se problembeskrivningen
"Maskinen blir for varm”.

For problemlésning som inte finns med i felsokningstabellen, kontakta din Busch-representant.
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13

Tekniska data

NC 0600 C NC 0630 C
Kapacitet (50 Hz/60 Hz) m3/h 600/ 600 630/630
Sluttryck hPa (mbar) abs. <0,01
(utan gasballast)
Sluttryck hPa (mbar) abs. <0,1
(med gasballast)
Nominellt motorvarde kW 18,5/18,5 15/17
(50 Hz/60 Hz)
Nominell motorhastighet varv/min 3000 /3600
(50 Hz/60 Hz)
Ljudniva (ISO 2151) dB(A) <74 /<76 <70/ <75
(50 Hz/60 Hz)
Omgivande temperatur °C 5...50
Max. tillatet mottryck vid utloppet hPa (mbar) rel. 200

Maximal tillaten gastilloppstempera-
tur

°C

<50 hPa (mbar) abs.» 200

>50 hPa (mbar) abs.» 70

Relativ luftfuktighet vid 30 °C 90%
Omgivande tryck Atmosfarstryck
Kylvattenkrav Se Kylvattenanslutning [= 13]
Oljekapacitet - motorsida liter 1,7
Oljekapacitet - sugsida liter 0,6
Kylvatskekapacitet ca liter 29

Vikt ca kg 600
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14 Kylvatska

Zitrec M-25 (klar att anvanda)

Artikelnummer 5 | férpackning

0831 563 469

Artikelnummer 20 | férpackning

0831 238 761

Kylvatskan Zitrec M-25 ar klar att anvanda och behover inte ytterligare vatten.

Mer information finns pa webbplatsen www.arteco-coolants.com.
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15 Olja
ISO-VG 100
Oljetyp Syntetisk
Artikelnummer 1 | férpackning 0831 168 356
Artikelnummer 5 | férpackning 0831 168 357
Artikelnummer 10 | férpackning 0831210 162
Artikelnummer 20 | férpackning 0831 168 359
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16 EU-forsakran om overensstammelse

Denna forsakran om Gverensstammelse och CE-markena som ar fasta pa namnskylten galler for maskin som har levererats av Busch. Denna forsakran
om 6verensstammelse har utfardats under tillverkarens ansvar.

Om denna maskin ska byggas in i ndgot 6éverordnat maskineri maste tillverkaren av det dverordnade maskineriet (som aven kan vara det foretag som
skoter driften) genomféra beddmningsprocessen om dverensstammelse for det dverordnade maskineriet eller anlaggningen, utfarda forsakran om
Overensstammelse for det och marka det med CE-market.

Tillverkaren Ateliers Busch S.A.
Zone Industrielle
CH-2906 Chevenez

intygar att maskin: COBRA NC 0600 C; COBRA NC 0630 C; COBRA NT 0630 C; COBRA NX 0630 C

uppfyller alla tilldmpliga bestdmmelser i féljande EU-direktiv:

- Maskindirektivet 2006/42/EG

- "Elektromagnetisk kompatibilitet (EMK) 2014/30/EU

- RoHS 2-direktivet 2011/65/EU, vilket begransar anvandning av vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning

och uppfyller féljande harmoniserade standarder som har tillampats for att uppfylla dessa bestammelser:

Standarder Standardens rubrik

SS-EN ISO 12100: 2010 Maskinsakerhet - Grundlaggande koncept, allmanna konstruktionsprinciper

SS-EN ISO 13857 : 2019 Maskinsakerhet - Skyddsavstand for att hindra att armar och ben nér in i riskomraden

SS-EN 1012-2: 1996 + A1 : 2009 Vakuumpumpar - Sdkerhetskrav - Del 2

SS-EN ISO 2151 : 2008 Akustik - Kompressorer och vakuumpumpar - Matning av buller - Teknisk metod (grad 2)

EN 60204-1:2018 Maskinsdkerhet - Maskiners elutrustning - Del 1: Allmanna fordringar

EN IEC 61000-6-2 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Immunitet hos utrustning i industrimil-

jo

EN IEC 61000-6-4 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Emission fran utrustning i industrimiljé
Juridisk person med behérighet att sammanstalla den tekniska filen Busch Dienste GmbH
och auktoriserad representant i EU Schauinslandstr. 1
(om tillverkaren inte finns i EU): DE-79689 Maulburg

Chevenez, 2023-03-01

—

Christian Hoffmann, verkstéallande direktor
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17 Forsakran om overensstammelse

Denna forsakran om 6verensstammelse och UKCA-markena som ar fasta pa namnskylten galler for maskin som levererats av Busch. Denna férsékran
om 6verensstammelse har utfardats under tillverkarens ansvar.

Om denna maskin ska byggas in i ndgot 6éverordnat maskineri maste tillverkaren av det dverordnade maskineriet (som aven kan vara det foretag som
skoter driften) genomféra beddmningsprocessen om dverensstammelse for det dverordnade maskineriet eller anlaggningen, utfarda forsakran om
Overensstammelse for det och marka det med UKCA-market.

Tillverkaren Ateliers Busch S.A.
Zone Industrielle
CH-2906 Chevenez

intygar att maskin: COBRA NC 0600 C; COBRA NC 0630 C; COBRA NT 0630 C; COBRA NX 0630 C

uppfyller alla tillampliga bestammelser for lagstiftningen i Storbritannien:

- Tillhandahallande av maskiner (sékerhets-)bestammelser 2008

- Bestammelser gallande elektromagnetisk kompatibilitet 2016

- Bestdmmelser géllande begrénsad anvandning av vissa farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning 2021

och uppfyller féljande gallande standarder som har tillampats for att uppfylla dessa bestdmmelser:

Standarder Standardens rubrik

SS-ENISO 12100: 2010 Maskinsdkerhet - Grundldggande koncept, allmanna konstruktionsprinciper

SS-EN ISO 13857: 2019 Maskinsdkerhet - Skyddsavstand for att hindra att armar och ben néar in i riskomraden

SS-EN 1012-2: 1996 + A1 : 2009 Vakuumpumpar - Sakerhetskrav - Del 2

SS-ENISO 2151 : 2008 Akustik - Kompressorer och vakuumpumpar - Matning av buller - Teknisk metod (grad 2)

EN 60204-1:2018 Maskinsdkerhet - Maskiners elutrustning - Del 1: Allmanna fordringar

EN IEC 61000-6-2 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Immunitet hos utrustning i industrimil-

jo

EN IEC 61000-6-4 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Emission fran utrustning i industrimiljo
Juridisk person med behérighet att sammanstalla den tekniska filen Busch (UK) Ltd
och importér i Storbritannien 30 Hortonwood
(om tillverkaren inte ar verksam i Storbritannien): Telford - Storbritannien

Chevenez, 2023-03-01

—

Christian Hoffmann, verkstéallande direktér
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Busch
Vacuum Solutions

Med ett ndtverk som omfattar fler an 60 féretag i 6ver 40 lander och kontor éver
varlden &r Busch en global aktor. I varje land levererar lokal personal med hég

kompetens skraddarsytt stdd uppbackat av ett globalt kunskapsnatverk. Var du an
befinner dig. Vilken bransch du an verkar i. Vi finns dar for dig.

@ Buschféretag och Buschmedarbetare @ Lokala representanter och distributérer

www.buschvacuum.com

hela

@ Buschs produktionsanlaggning
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